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Schneckengetriebe

Robust und zuverlassig

Customisation is our standard



SCHNECKENGETRIEBE

'Customisation is our Das BJ-Schneckengetriebe
standard

BJ-Gear A/S ist bekannt fiir zuverlassige Getriebel6sun- Wir sind nach EN ISO 9001:2015 zertifiziert, und unsere Stan-
gen und unsere Fahigkeit, unsere Produkte genau auf lhre dard- Schneckengetriebeprodukte werden fiir die Zonen 2 und
Bedurfnisse abzustimmen. 22 gemald der ATEX-Richtlinie geliefert. Produkte fiir Zone 1

und 21 kénnen je nach Aufgabenstellung geliefert werden.
Wir stellen eine breite Palette von Standardgetrieben und
- antrieben her und liefern z. B. Motoren, Encoder, elektro-
magnetische Bremsen und Kupplungen anerkannter Her-
steller, so dass wir kurzfristig komplette Getriebel6sungen
liefern kénnen.

Die flexiblen Produktionsmaschinen in Verbindung mit unse-
rer modular aufgebauten Produktpalette ermdglichen sehr
kurze und prazise Lieferzeiten.

Die Kombination aus Innovation, Know-how, hochtechnolo-
gischen Produktionsanlagen und der Orientierung an den
Kundenwilinschen macht uns zu einem kompetenten Partner.

BJ-Gear ist bekannt fir zuverlassige Getriebelésungen fiir
Branchen wie das Gesundheitswesen, die Lebensmittelver-
arbeitung und -verpackung, die Luft- und Raumfahrt, die
Offshore- und Schifffahrt, den Energie- und Umweltsektor
sowie viele andere Geschaftsbereiche.

Enddeckel ND-seitig

Schragkugellager

Motorflansch

Oldichtung

Wurm

Schneckenrad

Rillenkugellager /
Kegelrollenlager

Gehduse aus Gusseisen

Oldichtung mit Staublippe

Seitenflansch / Lagerdeckel

Abtriebswelle

Thema
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Typenbezeichnung

SCHNECKENGETRIEBE
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Wir glauben, dass eine eindeutige Typenbezeichnung unserer Schneckengetriebe die Kommunikation erleichtert. Deshalb
wird in dieser Broschire die Position jeder Position in der Typenbezeichnung angegeben. Die Nummer 1 bedeutet, dass es

sich um ein Schneckengetriebe handelt.

Produkttyp
Dieser Produktkatalog enthalt nur Schneckengetriebe des Produkt-

typs 1.

GetriebegroRe
Wir bieten Getriebe mit Achsabstéanden von 42 bis 99 mm und mit
Abtriebsdrehmomenten von 10 bis 891 Nm an.

Gehause

Wir haben Gehausetypen fir verschiedene Arten von Zahnradantri-
eben. Dieser Katalog umfasst unsere Gussgehause, die sich durch
hohe Steifigkeit, Gerauscharmut, gute Schwingungsdampfungsei-
genschaften und enge Toleranzen auszeichnen.

Abtriebsflansch

Sie haben die Wahl zwischen einem Lagerdeckel als Kompaki-
I6sung oder einem Seitenflansch, der die Montage an der Abtriebs-
welle ermdglicht. Anpassungen sind moglich.

Abtriebswelle
Wir bieten verschiedene Varianten von Abtriebswellen an. Anpas-
sungen sind moglich.

Material der Abtriebswelle
Unsere Ausgangswellen sind standardmaRig aus SS1672-08. An-
dere Materialien sind moglich.

D-Seite (Antriebsseite)

Fir die Montage an der D-Seite bieten wir Motorflansche, Kup-
plungsgehause oder Enddeckel fur andere Stromanschlisse an.
Anpassungen sind mdglich.

Eingangswelle

Wir bieten eine hohle Schneckenwelle oder eine freie Schneck-
enwelle auf der D-Seite sowie die Optionen durchgehende Sch-
necke und freie Welle auf der ND-Seite.

Anpassungen sind moglich.

ND-Seite (Nicht-Antriebsseite)

Auf der ND-Seite ist es mdglich, diverses Zubehoér wie Bremsen,
Messgerate etc. anzubauen. Anpassungen sind moglich.

Getriebelibersetzung

Gibt die Wahl des Ubersetzungsverhaltnisses an. Das Schnecken-
rad besteht aus hochwertiger Bronze mit einer besonders feinen
Kombination von Eigenschaften in Bezug auf geringe Reibung,
Verschleifld und hohe Festigkeit.

Ol/Schmierstoffe
Wir verfiigen Uiber eine breite Palette von Olen/Schmierstoffen fiir

verschiedene Betriebstemperaturen und fiir spezielle Umgebungen.

Die Getriebe sind standardmé&Rig mit vollsynthetischem Ol lebensd-
auergeschmiert.

Oberflache

Wir bieten Oberflachenbehandlungen in verschiedenen Varianten
an. Es ist auch mdglich, lhre eigene Oberflachenbehandlung und
Farbe zu wahlen.
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SCHNECKENGETRIEBE

Leitfaden zur Auswahl [+ )BT o [10] o ][13] o3 ][o1][s0][ 0 ] 0]

Getriebegrofle
Die BJ-Schneckengetriebe sind in fiinf Standardgré3en mit Gehdusen aus Gusseisen erhéltlich. Andere Gehausemateri-
alien und GréRen sind auf Anfrage erhaltlich.

Die einzelnen Baugréfien sind nach den Achsabstdnden zwischen Schnecke und Schneckenrad nummeriert. Ein Getri-
ebe mit einem Achsabstand von 52,5 mm wird als Baureihe 52 bezeichnet und erhalt die Nummer 52 auf Position 2 der
Typenbezeichnung.

42,5
52,5

Serie 42 Serie 52 Serie 61 Serie 79 Serie 99

Service-Faktor

Die Betriebsbedingungen sind fiir die Lebensdauer des Getriebes von Bedeu- Mgear [Nm]
tung. Daher sollte das Getriebe mit den unten genannten Betriebsfaktoren Service-Faktor =

dimensioniert werden. Bitte beachten Sie, dass die Werte fiir den Betrieb mit
einem elektrischen Standard-Drehstrommotor gelten.

[Nm]

Merforderlich

Anzahl der Betriebsstunden pro Tag
Art der Ladung Statistiken pro
Stunde 2 2-8 8-12 12 -24
<50 0,8 0,9 1,0 13
cllE s, 50 - 500 0,9 1,1 1,2 1,5
gleichmaBige

Belastung 500< 1,0 1,2 1,4 1,7
<50 0,9 1,1 1,3 1,5

MaRige
StoBbelastung 50 - 500 1,1 1,3 1,5 1,8
500< 1,3 1,5 1,7 2,0
<50 1,3 1,5 1,6 1,8

Schwere
StoRbelastung 50 - 500 1,5 1,7 1,9 2,1
1,7 2,0 2,1 2,4
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Tabellen der Auswirkungen Serie 42

Motor Serie 42
Getrie-
beliber- 5,4:1 7,5:1 10:1 15:1 20:1 25:1 30:1 40:1 50:1 62:1 75:1
setzung

Crom) | (oM nipm1 | 30 | s3 | 0 | 47 | 35 | 2 | @ | 18 | w6 | om | 9
| AbiobsrohmomeStntaktormt

0,09 53185 7,/6,7 9,1/6,7 12/7,0  16/3,7  20/9,2 21/6,5 24/3,7 29/24 3216  38/1,0
0,12 7,206,4 9,7/50 12/51  17/50 21/29 27/7,0 28/50 33/2,8 39/1,8  44/1,2
o 0,18 °) 11/43  14/3,6  19/3,3 26/3,4 33/1,9 4147 43/33 5118
R 0,25°) 15/3,2 20125 26/2,5 37124 461,3 57134
0,37 °) 23/21 3116  40/1,6  55/1,6
0,55 °) 34/11,4  46/1,1
[om) | oM njirpm) | 167 | 120 | 90 | 60 | 45 | s | 3 | 25 | 18 | 15 | 12 |
- Abtriebsdrehmome / Starkefaktor nt [Nm]
0,09 9,9/7,7 12/46 15/11,4  16/8,1 20/4,4 23/29 26/1,9 301,2
0,12 56/7,5 7,6/59 97/59 13/6,0 17/3,3 21/83 23/57 28/32 3221  36/1,4
0,18 8,6/50 11/4,2 15/3,9 21/3,8 26/22 32/56 35/39 43/22  50/1,4
§ 0,25 12/3,6  16/2,9 21/2,8 29/28 3711,6 46/40  49/2,8
0,37 3) 18/2,5 24120 311,9 44119
0,55 3) 27,7  371,3  471,3
0,75 3) 3711,2

[ trom] | (kW] njfrpmi [ 259 [ 187 | 140 | o3 [ 70 [ s6 | 47 | 35 [ 28 [ 23 | 19 |

Abtriebsdrehmome / Starkefaktor nt [Nm]

0,09 46/10 6,510 83/56 10/142 11/99 14/55 15/3,6 17125 20/1,6
0,12 3,5/9,6 4,7/7,7 6,22/76 88/75 11/42 14/10,5 15/7,5 18/4,2 21/28 24/11,8  28/1,2
0,18 5,5/6,4 7,4/51 9,7/5,0 13/5,3 17/2,9 21/7,2 23/5,1 28/2,8 33/1,8 371,2
§ 0,25 7,8/4,6 10/3,8 13/3,8 19/3,7 24/2,1 30/5,1 33/3,6 40/2,0
. 0,37 11/3,3 15/2,6 20/2,5 29/2,4 371,4 45/3,5 49/2,4
0,55 °) 17/2,2 2311,7 311,6 43/1,6
0,75 °) 2411,5 3211,2 4211,2
[roml | 0W__nytrom] | 519 | 373 | 280 | 167 | 140 | 112 | 93 | 70 | s6 | 45 | 37 |
- Abtriebsdrehmome / Starkefaktor nt [Nm]
0,18 2,6/8,7 3,6/69 4,7/69 6,8/6,7 8,7/3,8 11/9,3 12/6,8 14/4,0 17/2,6 20/1,7 23111
0,25 3,8/6,2 5,2/49 6,8/49 9,7/49 12/2,7 15/7,0 17/4,9 21/2,8 25/1,8 29/1,2
0,37 5,9/4,1 8,0/3,3 10/3,4 14/3,5 19/1,8 23/4,8 26/3,3 32/1,8
§ 0,55 8,9/2,8 12/2,2 15/2,3 22/2,2 29/1,2 35/3,2
° 0,75 %) 12/2,1 16/1,7 2111,7 3111,6
1,10°°) 18M1,4 241,11 32111
1,50 °) 25/1,0

Die Werte gelten fur gut eingelaufene und fir den Betrieb ordnungsgemaf beheizte Getriebe, siehe Seite 33.
Entsprechend der Effizienzklasse IE3, EU-Richtlinie 2009/125/EG, Verordnung (EG) Nr. 640/2009. 2) Konstruktion
mit hoher Leistung. 3) Montage durch Kupplung.



Tabellen der Auswirkungen Serie 52

Motor Serie 52
Getrie-
beiliber- 7,5:1 10:1 15:1 19:1 30:1 38:1 51:1 62:1
setzung
tpmi | 0 n2fpmi| 83 | 70 | 41 | s | 25 | 18 | 14 | n
- Abtriebsdrehmome / Starkefaktor nt [Nm]
0,12 9,5/8,8 12/8,9 17/8,9 21/5,4 29/8,6 34/5,4 40/3,0 45/2,1
0,18 14/6,2 19/5,8 27/5,7 31/3,8 45/5,7 53/3,6 62/2,0 7011,4
o 0,25 21/4,3 27/4,2 38/4,2 46/2,6 63/4,2 75/2,6 88/1,4
E 0,37 31/2,9 40/2,9 57/2,8 69/1,8 95/2,8 11311,7 132/1,0
0,55 47/11,9 61/1,9 86/1,9 104/1,2
0,75°) 65/1,4 83/1,4 118/1,4
tpmi | O n2ipmi| 120 | S0 | e | 41 | 30 | 24 | 18 | 15
- Abtriebsdrehmome / Starkefaktor nt [Nm]
0,18 11/7,2 14/7,1 21/6,7 25/4,3 35/6,8 42/4,2 50/2,4 57/1,6
0,25 16/5,1 21/4,9 29/5,0 36/3,1 50/4,9 60/3,0 71,7 81/1,1
0,37 24/3,5 31/3,4 45/3,3 54/2,1 76/3,3 90/2,1 108/1,1
§ 0,55 37/2,2 47/2,3 67/2,2 82/1,4 114/2,2
0,75 51/1,6 65/1,6 92/1,6 113/1,0
1,10 75/1,1 96/1,1
1,50 ?) 102/0,8
toml | 0 neml | 167 | te0 | 9 | 4 | a1 | s | 2 | 2
- Abtriebsdrehmome / Starkefaktor nt [Nm]
0,25 10/6,4 13/6,3 18/6,4 23/3,9 32/6,1 39/3,8 46/2,2 53/11,5
0,37 15/4,4 20/4,2 28/4,2 35/2,6 49/4,1 59/2,5 71,4 80/1,0
8 0,55 23/2,9 30/2,8 43/2,8 53/1,8 74/2,8 89/1,8
= 0,75 32/2,1 41/2,1 59/2,1 74/1,3 101/2,0
1,10 48/1,4 62/1,4 88/1,4
1,50 65/1,1 85/1,0
tpmi | 0 n2fpm)| 373 | 280 | te7 | a7 | o3 | 14 | s | 45
- Abtriebsdrehmome / Starkefaktor nt [Nm]
0,37 7,6/5,5 10/5,4 14/5,6 18/3,4 25/5,6 31/3,4 38/1,9 45/1,3
0,55 11/3,9 15/3,9 22/3,6 27/2,3 39/3,7 47/2,3 58/1,3 68/0,9
S 0,75 16/2,8 21/2,7 30/2,7 38/1,7 54/2,7 66/1,7 81/0,9
& 1,10 24/1,9 311,9 45/1,8 56/1,2 80/1,8
1,50 33/1,4 43/1,4 62/1,3 78/0,8
2,20 49/0,9 64/0,9

Die Werte gelten fur gut eingelaufene und fur den Betrieb ordnungsgemaf beheizte Getriebe, siehe Seite 33. Ent-
sprechend der Effizienzklasse IE3, EU-Richtlinie 2009/125/EG, Verordnung (EG) Nr. 640/2009. 2) Konstruktion mit
hoher Leistung. 3) Montage durch Kupplung.



Tabellen der Auswirkungen Serie 61

Motor Serie 61
gﬁgé‘:;‘f:g 7:1 10:1 15:1 21:1 30:1 40:1 48:1 60:1
(tomi | (W ol | 00 | 10 | & | 3 | 2 | 18 | 15 | 12 |
- Abtriebsdrehmome / Starkefaktor nt [Nm]
0,18 13/17,5 19/9,0 27/8,9 35/17,3 47/8,8 56/5,0 64/3,3 70/2,2
0,25 19/12,9 27/6,5 39/6,2 50/12,3 67/6,2 82/3,5 90/2,4 99/1,6
0,37 29/8,7 41/4,3 58/4,3 75/8,3 101/4,2 123/2,4 136/1,6 149/1,1
§ 0,55 44/5,8 62/2,9 88/2,8 112/5,6 152/2,8 185/1,6
0,75°) 61/4,2 85/2,1 121/2,1 154/4,1 208/2,1
1,10°°) 90/2,9 126/1,4 178/1,4
1,50 °) 123/2,1 172/1,1
[fpm] | W nm) [ 120 | 90 | e | 43 [ 30 | 28 | 19 [ 15 |
- Abtriebsdrehmome / Starkefaktor nt [Nm]
0,25 15/14,6 21/7,4 30/7,3 39/14,1 52/7,3 64/4,1 72/2,8 80/1,8
0,37 23/9,6 32/5,0 45/5,0 58/9,6 79/4,9 97/2,7 109/1,9 120/1,2
0,55 34/6,7 48/3,4 69/3,3 88/6,4 119/3,3 146/1,8 164/1,3
§ 0,75 47/4,8 66/2,4 95/2,4 121/4,7 164/2,4
1,10 70/3,3 98/1,7 140/1,6 179/3,2
1,50 ?) 96/2,4 134/1,2
2,20 %) 141/1,6
(tpmi | O ol | 200 | 10 | 85 | e | 41 | 35 | 2 | 2 |
| Aovicbscrehmome/ StrkeakormtiNm |
0,25 9,6/17,8 13/9,5 19/9,4 25/17,4 33/9,2 41/5,1 47/3,6 53/2,3
0,37 14/12,5 20/6,3 29/6,3 38/11,8 51/6,2 62/3,5 72/2,4 80/1,5
0,55 22/8,1 31/4,2 45/4,1 57/8,0 77/4,1 94/2,3 109/1,6 122/1,0
§ 0,75 30/6,0 42/3,1 62/3,0 79/5,8 106/3,0 129/1,7 151/1,2
© 1,10 45/4,1 63/2,1 91/2,1 117/4,0 157/2,1
1,50 62/3,0 86/1,5 125/1,5
2,20%) 91/2,0 128/1,0
(ol | O nomi | 40 | 20 | te7 | 133 | 95 | 1 | s | 41 |
- Abtriebsdrehmome / Starkefaktor nt [Nm]
0,37 7115,1 10/8,1 14/8,3 18/15,2 25/8,3 32/4,5 37/3,2 43/2,0
0,55 11/10,0 15/5,5 22/5,4 28/10,1 39/5,5 49/3,0 57/2,1 65/1,4
0,75 15/7,5 21/4,0 30/4,0 39/7,4 55/3,9 68/2,2 80/1,5 91/1,0
S 1,10 22/5,2 32/2,7 45/2,7 58/5,1 82/2,7 102/1,5 119/1,1
& 1,50 31/3,7 44/2,0 63/2,0 81/3,6 112/2,0
2,20 46/2,5 65/1,4 93/1,3 119/2,5
3,002 63/1,8 89/1,0
4,00 °) 84/1,4

Die Werte gelten fur gut eingelaufene und fir den Betrieb ordnungsgemaf beheizte Getriebe, siehe Seite 33.
Entsprechend der Effizienzklasse IE3, EU-Richtlinie 2009/125/EG, Verordnung (EG) Nr. 640/2009. 2) Konstruktion mit hoher
Leistung. 3) Montage durch Kupplung.



Tabellen der Auswirkungen Serie 79

Motor Serie 79
.ﬁi‘il’é‘ifﬁ,‘,‘g 7,33:1 101 1511 21:1 30:1 42:1 50:1 62:1
tom | 6W ngeml | 95 | w0 | 41 | s | 2z | 1w | 14 | n |
- Abtriebsdrehmome / Starkefaktor nt [Nm]
0,37 31/16,4 43/8,5 59/8,5 79/4,2 104/8,3 136/4,2 153/3,0 171/1,9
0,55 47/11,0 65/5,7 90/5,6 120/2,8 157/5,6 205/2,8 230/2,0 258/1,3
§ 0,75 65/8,0 89/4,2 124/4,1 165/2,1 216/4,1 282/2,1 316/1,5
1,10 97/5,4 132/2,9 183/2,8 245/1,4
1,50 133/4,0 181/2,1 251/2,1
2,20°°) 196/2,7
tom | BW ngeml | 123 | 90 | @ | 4 | m | = | 1 | 15 |
- Abtriebsdrehmome / Starkefaktor nt [Nm]
0,55 36/12,7 48/6,6 69/6,5 94/3,3 123/6,4 166/3,3 183/2,3 214/1,5
0,75 50/9,3 67/4,8 96/4,7 130/2,4 169/4,7 228/2,4 252/1,7 294/1,1
o 1,10 7516,3 99/3,3 142/3,2 192/1,6 250/3,2 337/1,6
8 1,50 103/4,6 136/2,4 195/2,4 263/1,2
2,20 152/3,1 200/1,6 287/1,6
3,00 %) 208/2,3
Ctoml | W1 ngml | 191 | te0 | o3 | & | 41 | wm | 2 | 2 |
- Abtriebsdrehmome / Starkefaktor nt [Nm]
0,75 32/11,2 42/6,0 62/5,8 82/3,1 112/5,8 149/3,0 167/2,1 196/1,4
1,10 47/7,8 63/4,1 92/4,0 122/2,1 166/4,0 221/2,1 248/1,4 291/0,9
S 1,50 65/5,7 88/2,9 127/2,9 168/1,5 228/2,9
= 2,20 96/3,8 130/2,0 188/2,0 248/1,0
3,00 133/2,8 178/1,5 258/1,5
4,00 178/2,1 238/1,1

Abtriebsdrehmome / Starkefaktor nt [Nm]

| wom | pow]  ngemi | 382 | 20 [ ter [ 133 [ 93 | e7 [ s6 [ 45 |

1,10 23/9,6 31/5,2 46/5,0 63/2,7 63/5,0 114/2,7 134/1,9 153/1,2
1,50 32/7,1 44/3,7 64/3,7 87/2,0 117/3,6 158/2,0 185/1,4 212/0,9
= 2,20 48/4,8 64/2,5 95/2,5 129/1,3 173/2,5
& 3,00 66/3,5 90/1,8 131/1,8 177/1,0
4,00 88/2,6 120/1,4 175/1,4
5,50 ?) 122/1,9 167/1,0

Die Werte gelten fir gut eingelaufene und fir den Betrieb ordnungsgemal beheizte Getriebe, siehe Seite 33. Entsprechend
der Effizienzklasse IE3, EU-Richtlinie 2009/125/EG, Verordnung (EG) Nr. 640/2009. 2) Konstruktion mit hoher Leistung. 3)
Montage durch Kupplung.



Tabellen der Auswirkungen Serie 99

Motor Serie 99
&erts’:;f:g 7:1 10:1 15:1 20:1 30:1 40:1 50:1 60:1
(roml | 0w nzfpmi| 0 | 70 | 41 | 35 | 2 | 18 | 4 | 12 |
- Abtriebsdrehmome / Starkefaktor nt [Nm]
0,75 61/8,8 86/7,5 124/3,7 159/4,1 218/7,3 271/4,1 319/2,6 359/1,8
1,10 91/5,9 128/5,0 183/5,0 236/2,8 323/5,0 401/2,8 472/1,8 531/1,2
1,50 125/4,4 175/13,7 251/3,7 323/2,1 442/3,6 549/2,0 647/1,3 724/0,9
§ 2,20 185/3,0 258/2,5 370/2,5 474/1,4 652/2,5
3,00 253/2,2 353/1,9 506/1,8 647/1,0 891/1,8
4,00 °) 338/1,6 472/1,4
5,50 °) 465/1,2 650/1,0
(om | O neremi| 129 | 0 | e | 45 | 3 | 23 | 18 | 15
- Abtriebsdrehmome / Starkefaktor nt [Nm]
0,75 47/10,0 66/8,4 97/8,3 124/4,7 171/8,3 213/4,7 250/3,0 282/2,1
1,10 70/6,8 98/5,7 143/5,7 185/3,2 253/5,6 315/3,2 371/2,1 418/1,4
1,50 97/4,9 134/4,2 197/4,2 253/2,4 348/4,1 432/2,3 509/1,5 574/1,0
§ 2,20 143/3,4 198/2,9 290/2,8 374/1,6 513/2,8 637/1,6
3,00 196/2,4 271/2,1 398/2,1 511/1,2 697/2,1 866/1,2
4,00 262/1,8 362/1,6 531/1,5
5,50 361/1,3 500/1,2
7,50°%) 494/1,0
(rom | oW nerpmi | 200 | te0 | o3 | 7 | a1 | s | 28 | 23
- Abtriebsdrehmome / Starkefaktor nt [Nm]
1,10 45/8,0 63/6,9 92/6,8 119/3,8 165/6,8 212/3,9 247/2,5 284/1,7
1,50 62/5,8 87/5,0 127/5,0 164/2,8 228/4,9 292/2,8 340/1,8 390/1,3
2,20 91/4,0 126/3,5 188/3,4 242/1,9 337/3,4 431/1,9 502/1,2
§ 3,00 125/2,9 17712,5 257/2,5 331/1,4 461/2,5 591/1,4
. 4,00 168/2,2 238/1,9 345/1,9 443/1,1
5,50 232/1,6 328/1,4 475/1,3
7,50 317/1,2 448/1,0
romi | 0wl nerom | 40 | 230 | 17 | 0 | e | 10 | s6 | 41
- Abtriebsdrehmome / Starkefaktor nt [Nm]
1,50 30/7,1 42/6,2 63/6,0 81/3,5 112/6,0 149/3,5 174/2,2 201/1,6
2,20 45/4,8 63/4,2 93/4,1 121/2,4 166/4,1 222/2,4 259/1,5 298/1,1
3,00 62/3,5 87/3,0 127/3,0 166/1,7 228/3,0 305/1,7 356/1,1
§ 4,00 83/2,6 116/2,3 171/2,3 223/1,3 306/2,3 409/1,3
° 5,50 115/1,9 161/1,7 236/1,7 308/0,9 423/1,6
7,50 158/1,4 220/1,2 323/1,2
11,00 °) 232/1,0

Die Werte gelten fur gut eingelaufene und fir den Betrieb ordnungsgemaf beheizte Getriebe, siehe Seite 33.
Entsprechend der Effizienzklasse IE3, EU-Richtlinie 2009/125/EG, Verordnung (EG) Nr. 640/2009. 2) Konstruktion mit hoher
Leistung. 3) Montage durch Kupplung.

Faktor Starke

Der Festigkeitsfaktor ist ein Ausdruck fur die Haltbarkeit der VVerzahnung in Bezug auf Bruch. Die Bruchgrenze liegt
beim Dreifachen des Festigkeitsfaktors.

Bei normalem Gebrauch ist der Betriebsfaktor auf Seite 4 zu berlicksichtigen und ein Festigkeitsfaktor > 1 zu wahlen.
Bei besonderen Anforderungen an die Sicherheit oder anderen speziellen Bedingungen wenden Sie sich bitte an unse-
re Spezialisten fur weitere Informationen.



SCHNECKENGETRIEBE

Montage des Getriebes

Es gibt Schneckenmdoglichkeiten fiir verschiedene Geh&usetypen, je nach Getriebemontage. "2" bedeutet, dass das Geh&use

mit Halterung und Schnecke oben ist.
Die zweite Ziffer der Artikelnummer gibt die Wahl zwischen einem Lagerdeckel oder einem Seitenflansch an.

[ ]2 I o o ]2 o2 1] 0] o [ o]

Gehéausetyp 3. Gehause mit

Gehduse Typ 1. Montage im Gehéause Typ 2. Gehause mit
Getriebegehduse Stiitze, Schnecke oben HalterungB, osdcgnnecke am

Gehause-Typ

Mit Lagerdeckel

Mit Seitenflansch

,I 10 CUSTOMISATION IS OUR STANDARD

StandardmaéRig bieten wir zwei Optionen
an: Lagerdeckel (0) oder ein Seitenflansch
(1). Andere Optionen sind auf Anfrage
erhaltlich.



Abtriebswelle

SCHNECKENGETRIEBE

[ sz [o BB o J[r2] 2ot |[20] [0 ] o]

BJ-Gear A/S bietet verschiedene Varianten von Abtriebswellen an. Die Abtriebswelle kann in kundenspezifischen Durchmes-
sern und Langen sowie mit Verzahnung oder Verzahnung hergestellt werden. Wahl des Materials nach Spezifikation.

Freie Welle, rechts

Freier Schacht, links

Doppelt frei, Welle

Hohlwelle, Befesti-
gungslocher rechts

Hohlwelle, Befesti-
gungslocher links

Typen von
Abtriebswell
en
218 [mm] = 47 @18 [mm] = 57
. 320 [mm] = 41 @20 [mm] = 51
Bezeichnun @24 [mm] = 42 @24 [mm] = 52
gsnummer 925 [mm] = 43 @25 [mm] = 53
zur Angabe 20 30 230 [mm] = 44 230 [mm] = 54
von Wel- @35 [mm] = 45 @35 [mm] = 55
lentyp und @38 [mm] = 65 238 [mm] =75
.gr&[se 340 [mm] = 48 @40 [mm] = 58
@45 [mm] = 49 @45 [mm] = 59
@48 [mm] = 46 @48 [mm] = 56
Serie 42 Serie 52 Serie 61 Serie 79 Serie 99
218 [mm)] 218 [mm)] @25 [mm)] @30 [mm)] @35 [mm)]
Verfiigbare *@20 [mm)] 220 [mm] *@30 [mm)] *@35 [mm)] @38 [mm]
Hohlwellengr *@24 [mm] @35 [mm] @38 [mm] @40 [mm]
oRen @25 [mm)] @38 [mm)] @40 [mm)] @45 [mm)]
*@48 [mm]

* Standard. Andere WellengroRen sind auf Anfrage erhaltlich, bitte kontaktieren Sie unsere Spezialisten.

Material der Abtriebswelle [*][s2][1]o]w[[1s]os][ot][s0][0]0]

Stahl, Rillenkugellager

Standard fiir die Serien 42, 52, 61 und 79

Edelstahl Stahl, Rillenkugellager

Verfiigbar

Stahl, Kegelrollenlager

Standard fiir Serie 99

BRR-

Edelstahl Stahl, Kegelrollenlager

Verfiigbar

CUSTOMISATION IS OUR STANDARD 1l II



SCHNECKENGETRIEBE

D-Seite [1][=][1 [o 1]

'E?B':z; m M°‘;’£;']‘s°h 42 | 52 | 61 | 79 | 99
Kein Flansch 00 00 00 00 00

56 65 10 | - . . -

63 75 1 11 11 - -

71 85 12 12 12 - -

80 100 13 - 13| 13 | -

20 115 14 14 14 14 14
100/112 130 15 15 15 15 15
132 165 -l e | 16| 16 | 16
160 215 - - Sl |

Eingangswelle [t ][s2][+ To [0 o |[1s i o1][s0] o o]

42 52 61 79 99

29 00 - - - -

211 01 01 - - -

214 02 02 02 - -

019 O EEE

224 - 04 04 04 04

228 = = = 05 05

238 - - - - 06

@9 Freie Welle auf
der ND- Seite
@11 Freie Welle auf
der ND-Seite
@14 Freie Welle auf
der ND-Seite
@19 Freie Welle auf
der ND-Seite
@24 Freie Welle auf
der ND-Seite
@28 Freie Welle auf
der ND-Seite
@38 Freie Welle auf
der ND-Seite

20 - - - =

21 21 - - -

22 22 22 - -

,I 12 CUSTOMISATION IS OUR STANDARD



SCHNECKENGETRIEBE

4 Motorgrofe und -leistung

Standard-Motoren GroBe 63 GroBe 71 GroBe 80 Grofe 90 GroBe 100/112 GroBe 132
- 0,09 0,18 0,37 0,75 2,2
Motorleistung [kW]
: - 12 2 1,1
e 0, 0,25 0,55 , 3,0
- - - - 1,5 -
0,09 0,18 0,37 0,75 1,5 3,0
Motorleistung [kW]
¢ 12 2 1,1 2,2 4
E— 0, 0,25 0,55 , , 0
- - - - - 5,5
Motorleistung [kW]
fiir 1400 ™ 0,18 0,37 0,75 1,5 3,0 7,5
- - - - 4'0 -
0,18 0,37 0,75 1,5 3,0 5,5
Motorleistung [kW]
fiir 2800 Mt 0,25 0,55 1,1 2,2 4,0 7.5

// D-Seite und Eingangswelle bei Getrieben ohne Motor

Durchgehende Schnecke mit freier

Geschlossene ND-Seite Welle auf der ND-Seite

Freie
Schneckenw elle auf
der D-Seite

Artikel-Nummer 1-52-20100-3040-01-30-00 1-52-20100-3050-01-30-01

ND-Seite [ ][s2][+ To o] o ][1s os ][ 0] [0 o]

Geschlossener Enddeckel. Drehmomenten stift Offener Enddeckel. Offen fiir Bremse

3(X)*

Der geschlossene Enddeckel ist mit einer Schnecke ohne freie Welle auf der ND-Seite zu montieren. Siehe Seite 19 fir ein
Beispiel. Der Deckel mit offenem Ende ist mit einer Schnecke mit freier Welle auf der ND-Seite zu montieren. Siehe Seite 31
fiir ein Beispiel.

* (X) bedeutet mehrere Bremsflansche.

Wenn Sie eine andere Art von ND-Seiten benotigen, wenden Sie sich bitte an unsere Verkaufsabteilung.

CUSTOMISATION IS OUR STANDARD



SCHNECKENGETRIEBE

Getriebelibersetzungen

[ ][s2][[+ T o o] o ][1s]os ] or|EE [0 o]

L 42 52 61 79 99
Verhaltnism
aBiger Code | Getriebeiibersetzung | Getriebeiibersetzung | Getriebeiibersetzung | Getriebeiibersetzung | Getriebeiibersetzung
n, [rpm] n, [rpm] n, [rpm) n, [rpm) n, [rpm)
05 5,4:1 - - - -
07 7,5:1 7,5:1 7:1 7,33:1 7:1
10 10:1 10:1 10:1 10:1 10:1
15 15:1 15:1 15:1 15:1 15:1
20 20:1 19:1 21:1 21:1 20:1
25 25:1 - - - -
30 30:1 30:1 30:1 30:1 30:1
40 40:1 38:1 40:1 42:1 40:1
50 50:1 51:1 48:1 50:1 50:1
60 62:1 62:1 60:1 62:1 60:1
75 75:1 - - - -

Ol und Schmiermittel

[ ][s2][+ T o o] o ][1s]es] or][30] & o |

Beschreibung Anmeldung Viskositat Schmiermittel
0 Volisynthetisches Normale Belastung und Umgebung- 220 Kliibersynth
Getriebedl, Standard stemperatur - 25°C bis +40°C GH 6 - 220
. P Hohe Belastung und Umgebung- Kliibersynth
1 Vollsynthetisches Getriebedl stemperat ur -20°C bis >+40°C 460 GH 6 - 460
. - Hohe Belastung und Umgebung- Kliibersynth
2 Vollsynthetisches Getriebedl stemperat ur -20°C bis >+40°C 680 GH 6 - 680
. X Normale Belastung und Umgebung- Kliibersynth
3 Al il s stemperatur - 40°C bis >+40°C el GE 46 - 1200
4 Spezialschmierdl fiir die Normale Belastung und Umgebung- 460 Kliibersynth
Lebensmittel- und Pharmaindustrie stemperatur: - 20°C bis +40°C UH1 6 - 460

Die Umgebungstemperaturen sind Richtwerte, die von der Zusammensetzung des Schmierstoffs, dem Verwendungszweck
und der Anwendungsmethode abhdngen. Alle Angaben beziehen sich auf synthetisches Ol. Synthetisches Ol darf nicht mit
Mineraldl gemischt werden.

Ol- und Schmierstoffmengen

Serie 42

Serie 52

Serie 61

Serie 79

Serie 99

0,06 Liter

0,18 Liter

0,21 Liter

0,5 Liter

1,1 Liter
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SCHNECKENGETRIEBE

Oberflache [+ ][s2][+ [0 [10] o ][13]o3][0t][30][ o [EN

Matt-schwarz lackiert, Standard RAL 9005

Keine Behandlung

[ ]
[ ]
n Grundiert
[ ]
[ ]

Korrosionsbestiandige Oberflachenbehandlung Chromatiert

Kunde spezifiziert

Backlash

Aufgrund der steigenden Nachfrage nach Getrieben, die genauere Bewegun-
gen ausfiihren kdnnen, haben wir Prazisionsgetriebe entwickelt. Die Techno-
logie basiert auf den hohen Qualitdten, die allgemein fiir Schneckengetriebe
charakteristisch sind. Neben den speziellen Konstruktions-, Fertigungs- und
Montageverfahren erfiillen die Getriebe strenge Prazisionsanforderun-

gen. Auf Wunsch kénnen wir Spiel, Toleranzen etc. durch Messprotokolle
nachweisen.

Backlash

GetriebegroBe
Standardzahnrader Prazisionszahnrader

Serie 42 <0,80° <0,20°

Serie 52 <0,75° <0,20°

Serie 61 <0,70° <0,20°

Serie 79 <0,55° <0,15°

Serie 99 < 0,55° <0,15°

Die Spielwerte beinhalten alle Lager- und Verzahnungsspiele sowie Toleranzen von Passfedern und Passfe-
dernuten, Lagersitzen usw. Die Spielwerte beinhalten nicht die elastischen und statischen Verformungen, die
sich aus den Belastungen ergeben, denen das Getriebe ausgesetzt ist. Fiir weitere Informationen wenden Sie
sich bitte an unsere Spezialisten.

CUSTOMISATION IS OUR STANDARD 15



SCHNECKENGETRIEBE

Lager an der Abtriebswelle

Fa,max
(F=0)
Abb. 2 Fx
(F2=0)
Seitenflansch, freie Abtriebswelle
Getriebe Kraft [N] Kugellager Kegelrollenlager
Kugellager Kegelrollenlager

F o max 3,100 6,200 3,800 8,300
Serie 42

F o max 5,300 8,200 5,300 8,200

F o\ max 4,100 7,500 5,100 10,400
Serie 52

F a max 7,400 11,400 7,400 11,400

F o, max 6,500 11,300 8,100 15,700
Serie 61

F o max 11,600 17,400 11,600 17,400

F o, max 7,600 14,000 9,300 19,500
Serie 79

F o max 13,200 24,800 13,200 24,800

F o\ max 25,800 27,100
Serie 99

F o max 25,800

Verlagerungsfaktor F, =

X, ma

Getriebe Serie 42 Serie 52 Serie 61 Serie 79 Serie 99
a [mm] 85,5 98 106 19,5 156
b [mm] 65,5 73 76 87 111

16 CUSTOMISATION IS OUR STANDARD



SCHNECKENGETRIEBE

Eindeutige Getriebenummer

Nummer des Getriebes

0312345
10
Auf der ND-Seite sind unsere Getriebe mit einer
eindeutigen Getriebenummer gekennzeichnet, die Eindeutige Seriennummer
sich aus einer Seriennummer und einer Ubersetzung
zusammensetzt. So ist eine spatere Identifizierung Getriebeilibersetzung

jederzeit moglich.
Unter Angabe der Getriebenummer kdnnen wir immer
ein Ersatzgetriebe liefern.

Position des Klemmenkastens

Bitte beachten Sie bei der Bestellung von Getriebemotoren, dass der Klemmenkasten in verschiedenen Positi-
onen angebracht werden kann. Bitte informieren Sie uns, wenn Sie den Klemmenkasten in einer Position von
0°, 90°, 180° oder 270° bendtigen.

0 0 0

Gehause Typ 1 Gehause Typ 2 Gehause Typ 3

CUSTOMISATION IS OUR STANDARD 17 II






SCHNECKENGETRIEBE

MaRzeichnungen

B
. .. . 4x Ux
Getriebegehaduse: Gehduse Typ 1. S N t2
. - . . . D o1
Getriebegehause mit freier Welle, rechts / links, I > t
geschlossener Enddeckel )
oZ / _
1
8| A
S S
@©
a)
IS
Freie Welle Rechts Freie Welle links
G
E F K
— I S
@) Q
\ % )
T
\@
Getriebe - Freie Welle - ” Motor Flansch *
rechts [ links A B C Dk F H H J K K M s zhe U g0 TS9N D67 D DF6 D, D, E G t t Kg
14210100 1101 01 63 75 1 75 60 90 7 66 122 4 8 45
14210100 1202 01 42,5 87 61 20 56 82 1165 124 40 83 70 76 60 M6 71 85 14 8 70 105 7 66 122 4 8 45
142 10100 1302 01 80 100 14* 100 80 120 7 66 122 4 8 45
152 10100 1202 01 71 85 14 8 70 105 7 82 150 4 1 8
152 10100 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 82 150 4 11 8
525 110 72 24 68 92 1435 144 50 98 80 95 65 M6
152 10100 1404 01 ) 115 24 115 95 140 9 92 160 4 11 8
152 10100 1504 01 100 130 24 130 110 160 9 82 160 4 11 8
16110100 1202 01 71 85 14 8 70 105 7 91 173 4 11 10
161 10100 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 91 173 4 11 10
61 126 72 32 82 94 160 156 60 109 83 108 90 M8
16110100 1404 01 90 115 24 115 95 140 9 101 183 4 1 10
161 10100 1504 01 100/112 130 24** 130 110 160 9 91 173 4 11 10
179 10100 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 118 215 4 1 18
179 10100 1404 01 79 164 82 38 97 106 202 173 65 120 92 125 105 M10 90 115 24 115 95 140 9 118 215 4 11 18
179 10100 1505 01 100112 130 28 130 110 160 9 126 225 4 11 18
199 10100 1404 01 90 115 24 115 95 140 9 150 277 4 9 40
99 208 115 48 126,8 142 260,5 234 90 163 120 165 120 M12
199 10100 1505 01 100/112 130 28 130 110 160 9 150 277 4 12 40

Passfeder und Nut nach DIN 6885 | *Sonderabmessungen optional. | ** Nicht IEC-Norm.

CUSTOMISATION IS OUR STANDARD 19



SCHNECKENGETRIEBE

MaRzeichnungen

1 XX 1030X 1X0X 01
Getriebegehaduse Typ 1.

Getriebegehduse mit doppelter freier Welle,
geschlossener Enddeckel

Doppelte freie
Welle

Hi

t

t

o Di
2 Du

o Da

Motor Flansch

Da

Getriebe - Doppelte freie Welle A B C *Ke F H H K Ki L M S: Zhs U1 groe  grofe “Gr Dc DiFe Du Ds E G t1 t: Kg
142 10300 1101 01 63 75 1 79 60 90 7 66 122 4 8 45
14210300 1202 01 425 87 61 20 56 82 1165 40 83 166 70 76 60 M6 71 85 14 85 70 105 7 66 122 4 8 45
14210300 1302 01 80 100 141) 100 80 120 7 66 122 4 8 45
15210300 1202 01 71 85 14 8 70 105 7 82 150 4 11 8
152 10300 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 82 150 4 11 8

525110 72 24 68 92 143550 98 196 80 95 65 M6
152 10300 1404 01 90 115 24 115 95 140 9 92 160 4 11 8
152 10300 1504 01 100 130 241) 130 110 160 9 82 160 4 11 8
161 10300 1202 01 71 85 14 85 70 105 7 91 173 4 11 10
161 10300 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 91 173 4 11 10
61 126 72 32 82 94 160 60 109 218 83 108 90 M8
161 10300 1404 01 90 115 24 115 95 140 9 101 183 4 11 10
161 10300 1504 01 100/112 130 241) 130 110 160 9 91 173 4 11 10
179 10300 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 118 215 4 11 18
179 10300 1404 01 79 164 82 38 97 106 202 65 120 240 92 125 105 M10 90 115 24 115 95 140 9 118 215 4 11 18
179 10300 1505 01 100/112 130 28 130 110 160 9 126 225 4 11 18
199 10300 1404 01 90 115 24 115 95 140 9 150 277 4 9 40
99 208 115 48 126,8 142 260,5 90 163 326 120 165 120 M12
199 10300 1505 01 100/112 130 28 130 110 160 9 150 277 4 12 40

Passfeder und Nut nach DIN 6885 | *Sonderabmessungen optional. | 1) Nicht IEC-Norm.
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SCHNECKENGETRIEBE

MaRzeichnungen

1 XX 104XX 1X0X 02

Getriebegehause Typ 1.

Getriebegehause mit Hohlwelle,
Befestigungslécher rechts / links, Drehmomentstift

t
t1

4x

o Di
@ Du

Hohlwelle und Befesti- Hohlwelle und Befesti-
gungsgewinde rechts gungsgewinde links

o Da

K1 Ny

H1

et/ k™ A B C F H H K M NOH8 S Zhe U a oxc e gotor Fesip.g7 D DFED, D, E G t, t Kg
142 10410 1101 02 63 75 11 75 60 9 7 66 122 4 8 45
14210410120202 425 87 61 56 82 1165 85 70 86 20 76 60 M6 151 20x20M10 71 85 14 85 70 105 7 66 122 4 8 45
142 10410 1302 02 80 100 141) 100 80 120 7 66 122 4 8 45
152 10420 1202 02 103 71 8 14 85 70 105 7 8 150 4 11 8
152 10420 1303 02 103 80 100 19 100 80 120 7 8 150 4 11 8
15210420 140402 52,5110 72 68 92 1435 93 80 96 24 95 65 M6 185 25x25M12 90 115 24 115 95 140 9 92 160 4 11 8
152 10420 1504 02 103 100 130 241) 130 110 160 9 82 160 4 11 8
161 10440 1202 02 116 71 8 14 8 70 105 7 91 173 4 11 10
161 10440 1303 02 116 80 100 19 100 80 120 7 91 173 4 11 10
16110440 140402 61 126 72 82 94 160 106 83 98 30 108 90 M8 207 25x25M12 90 115 24 115 95 140 9 101 183 4 11 10
161 10440 1504 02 116 10012 130 241) 130 110 160 9 91 173 4 11 10
179 10450 1303 02 143 80 100 19 100 80 120 7 118 215 4 11 18
17910450 140402 79 164 82 97 106 202 143 92 110 35 125 105M10261 32x32M12 90 115 24 115 95 140 9 118 215 4 11 18
179 10450 1505 02 135 100/112 130 28 130 110 160 9 126 225 4 11 18
199 10460 1404 02 9 115 24 115 95 140 9 150 277 4 9 40
19910460 150502 99 208 115 126,8 142 260,5 185 120 146 48 165 120 M12 335 45x45 M16 100/112 130 28 130 110 160 9 150 277 4 12 40

Passfeder und Nut nach DIN 6885 | *Sonderabmessungen optional. Siehe auch Seite 11 fiir Hohlwellenabmessungen. | 1) Nicht IEC-Norm.
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SCHNECKENGETRIEBE

MaRzeichnungen

1 XX 1110X 1X0X 01
Getriebegehaduse Typ 1..

Montage am Seitenflansch mit freier Welle,
rechts / links, geschlossener Enddeckel.

10

Rechts Freie
Welle links

Freie Welle

/4X D8
2 D2

2 C

2 St

t

t

H/2

L1

o Di
2 Du

o Da

2 D3
o D1

K1
Getriebe - Freie Welle A ¢ D' D1 D: Dshe F Do H2 K* Ki Li S Zhe Us g":)‘g; F;gzce“ Da*'G: Dc DiFs Du Do E G t t Kg
142 11100 1101 01 63 75 11 75 60 90 7 66 122 4 8 59
14211100120201 425 61 20 120 100 80 56 9 41 40 115 75 76 60 M6 71 85 14 8 70 105 7 66 122 4 8 59
142 11100 1302 01 80 100 141) 100 80 120 7 66 122 4 8 59
152 11100 1202 01 71 85 14 85 70 105 7 82 150 4 11 9
152 11100 1303 01 80 100 19 100 8 120 7 82 15 4 11 9
15211100 140401 525 72 24 140 115 95 68 9 46 50 130 80 95 65 M6| 90 115 24 115 95 140 9 92 160 4 11 9
152 11100 1504 01 100 130 241) 130 110 160 9 82 160 4 11 9
161 11100 1202 01 71 85 14 8 70 105 7 91 173 4 11 12
161 11100 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 91 173 4 11 12
16111100 140401 61 72 32 160 130 110 82 9 47 60 145 85 108 90 M8 90 115 24 115 95 140 9 101 183 4 11 12
161 11100 1504 01 100112 130 241) 130 110 160 9 91 173 4 11 12
179 11100 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 118 215 4 11 23
17911100 140401 79 82 38 200 165 130 97 11 53 65 165100 125 105 M10| 90 115 24 115 95 140 9 118 215 4 11 23
179 11100 1505 01 100112 130 28 130 110 160 9 126 225 4 11 23
199 11100 1404 01 90 15 24 115 95 140 9 150 277 4 9 47
19911100 150501 99 115 48 250 215 180 1268 15 71 90 205 115 165 120 M12100/112 130 28 130 110 160 9 150 277 4 12 47

Passfeder und Nut nach DIN 6885 | *“Sonderabmessungen optional. | 1) Nicht IEC-Norm.
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SCHNECKENGETRIEBE

MaRzeichnungen

1 XX 114XX 1X0X 01

Getriebegehause Typ 1.

Befestigung am Seitenflansch mit Hohlwelle,
Befestigungslécher rechts / links, geschlossener Enddeckel.

t

— 3
ala
[STERST
©
o]
Q
Hohlwelle und Hohlwelle und
Flansch rechts Flansch links
a____
F E
G
N/2 Ls .3
e E—
w0
]
IS
I |
Getriebe - Befestigungslo- A ¢ D: De Dihe D F L L N2 OHs S Zhe Uy gr‘(’)‘[‘s’; F;'gfs‘;“ Da‘'G: Dc DiFs Du Do E G t t Kg
142 11410 1101 01 63 75 11 75 60 90 7 66 122 4 8 59
142 11410 1202 01 425 61 140 115 95 9 56 75 32 43 20 76 60 M6 71 85 14 8 70 105 7 66 122 4 8 59
142 11410 1302 01 80 100 141) 100 80 120 7 66 122 4 8 59
152 11420 1202 01 71 85 14 8 70 105 7 8 150 4 11 9
152 11420 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 82 150 4 11 9
525 72 140 115 95 9 68 80 32 48 24 95 65 M6
152 11420 1404 01 90 115 24 115 95 140 9 92 160 4 11 9
152 11420 1504 01 100 130 241) 130 110 160 9 82 160 4 11 9
161 11440 1202 01 71 85 14 8 70 105 7 91 173 4 11 12
161 11440 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 91 173 4 11 12
61 72 200 165 130 11 82 85 36 49 30 108 90 M8
161 11440 1404 01 90 115 24 115 95 140 9 101 183 4 11 12
161 11440 1504 01 100/112 130 241) 130 110 160 9 91 173 4 11 12
179 11450 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 118 215 4 11 23
179 11450 1404 01 79 82 200 165 130 11 97 100 45 55 35 125 105 M10 90 115 24 115 95 140 9 118 215 4 11 23
179 11450 1505 01 100/112 130 28 130 110 160 9 126 225 4 11 23
199 11460 1404 01 90 115 24 115 95 140 9 150 277 4 9 47
99 115 250 215 180 15 126,8 115 42 73 48 165 120 M12
199 11460 1505 01 100/112 130 28 130 110 160 9 150 277 4 12 47

Passfeder und Keilnut nach DIN 6885. | *Sonderabmessungen sind méglich. Siehe auch Seite 11 fiir Hohlwellenabmessungen. |1) Nicht IEC-Norm.
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SCHNECKENGETRIEBE

MaRzeichnungen
1 XX 2010X 1X0X 01

Getriebegehaduse Typ 2. Gehause mit Halterung, Schnecke
oben, freie Welle, rechts / links, geschlossener Enddeckel.

10

Rechts Freie
Welle links

Freie Welle

m
-n

)

2 C

t

t

@ Da

o Di
o Du

J
Getriebe - Freie Welle " * Motor Flansch " " k
rechts / links A B C D F H Hi J K- Ki M R S S T Zhs Ui gréfe | grofe Da*G: Dc DiFs Du Ds E G ti ¢t Kg
14220100 1101 01 63 75 11 75 60 90 7 66 122 4 8 46
14220100 120201 42,5 87 61 20 56 82 1165124 40 83 70 43572 76 36 60 M6 M8 71 85 14 8 70 105 7 66 122 4 8 46
14220100 1302 01 80 100 141) 100 80 120 7 66 122 4 8 46
15220100 1202 01 71 85 14 8 70 105 7 82 150 4 11 9
15220100 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 82 150 4 11 9
525110 72 24 68 92 1435144 50 98 80 55 85 95 40 65 M6 M10
15220100 1404 01 90 115 24 115 95 140 9 92 160 4 11 9
15220100 1504 01 100 130 241) 130 110 160 9 82 160 4 11 9
16120100 1202 01 71 85 14 8 70 105 7 91 173 4 11 1
16120100 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 91 173 4 11 1
61 126 72 32 82 94 160 156 60 109 83 63 106108 42 90 M8 M10
16120100 1404 01 90 115 24 115 95 140 9 101 183 4 11 11
16120100 1504 01 100/112 130 241) 130 110 160 9 91 173 4 11 11
17920100 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 118 215 4 11 20
179 20100 1404 01 79 164 82 38 97 106 202 173 65 120 92 82 135125 48 105 M10M12 90 115 24 115 95 140 9 118 215 4 11 20
17920100 1505 01 100/112 130 28 130 110 160 9 126 225 4 11 20
199 20100 1404 01 115 24 115 95 140 9 150 277 4 9 42
99 208 115 48 126,8 142 260,5 234 90 163120 104 170165 60 120 M12 M12
19920100 1505 01 100/112 130 28 130 110 160 9 150 277 4 12 42

Passfeder und Nut nach DIN 6885 | *Sonderabmessungen optional. | 1) Nicht IEC-Norm.
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SCHNECKENGETRIEBE

MaRzeichnungen .

1 XX 2030X 1X0X 01 7 —
Getriebegehause Typ 2.

Gehause mit Halterung, Schnecke oben, doppelte freie
Welle, geschlossener Enddeckel.

o Di
@ Du

Doppelte freie Welle

Getriebe -Doppelte A B ¢ pok F H M K* L M R S S T zhs Ut y Motor Flansch po.q e pip, py

9
m
@
o
o

k Kg

freie Welle groBe  groBe

142 20300 1101 01 63 75 11 75 60 90 7 66 122 4 8 46

14220300 120201 425 87 61 20 56 82 116,540 166 70 435 72 76 36 60 M6 M8 71 85 14 85 70 105 7 66 122 4 8 46

142 20300 1302 01 80 100 141) 100 80 120 7 66 122 4 8 46

15220300 1202 01 71 85 14 8 70 105 7 82 150 4 11 9

1 52 20300 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 82 150 4 11 9
52,5110 72 24 68 92 143,550 196 80 55 85 95 40 65 M6 M10

152 20300 1404 01 90 115 4 115 95 140 9 92 160 4 11 9

1 52 20300 1504 01 100 130 241) 130 110 160 9 82 160 4 11 9

16120300 1202 01 71 85 14 8 70 105 7 91 173 4 11 1

16120300 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 91 173 4 11 1
61 126 72 32 82 94 160 60 218 83 63 106 108 42 90 M8 M10

16120300 1404 01 90 15 24 115 95 140 9 101 183 4 11 11

16120300 1504 01 100/112 130 241) 130 110 160 9 91 173 4 11 1

179 20300 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 118 215 4 11 20

17920300 140401 79 164 82 38 97 106 202 65 240 92 82 135 125 48 105 M1OM12 90 15 24 115 95 140 9 118 215 4 11 20

179 20300 1505 01 100112 130 28 130 110 160 9 126 225 4 11 20

199 20300 1404 01 90 15 24 115 95 140 9 150 277 4 9 42
99 208 115 48 126,8 142 206,5 90 326 120 104 170 165 60 120 M12M12

199 20300 1505 01 100112 130 28 130 110 160 9 150 277 4 12 42

Passfeder und Keilnut nach DIN 6885. | *Sonderabmessungen sind moglich. Siehe auch Seite 11 fiir Hohlwellenabmessungen. |1) Nicht IEC-Norm.
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SCHNECKENGETRIEBE

MaRzeichnungen

1 XX 204XX 1X0X 01

Getriebegehause Typ 2
Gehause mit Halterung, Schnecke oben, Hohlwelle, rechts /
links, geschlossener Enddeckel.

4x 5x

Hohlwelle und Befesti-
gungsgewinde links

Hohlwelle und Befesti-
gungsgewinde rechts

m
-

1

2 Di
o Du

Motor Flansch Da*G» Dc Di Fs

Getriebe - Befestigungs- *
lécher links/rechts A B C F H Hi M N OHs: R S8 S T Zhs Ui U grofe  groRe Du Do E G t t: kKgkKg
142 20410 1101 01 63 75 " 75 60 90 7 66 122 4 8 46 46
14220410 120201 42,5 87 61 56 82 1165 70 86 20 435 72 76 36 60 M6 M8 71 85 14 8 70 105 7 66 122 4 8 46 46
142 20410 1302 01 80 100 141) 100 80 120 7 66 122 4 8 46 46
152 20420 1202 01 71 85 14 85 70 105 7 82 150 4 1 g ©
152 20420 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 82 150 4 11 9 @
52,5110 72 68 92 1435 80 96 24 55 85 95 40 65 M6 M10
152 20420 1404 01 90 115 24 115 95 140 9 92 160 4 11 9 @
152 20420 1504 01 100 130 241) 130 110 160 9 82 160 4 11 9 9
16120440 1202 01 71 85 14 8 70 105 7 91 173 4 11 1 1"
16120440 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 91 173 4 11 11 1N
61 126 72 82 94 160 83 98 30 63 106108 42 90 M8 M10
16120440 1404 01 90 115 24 115 95 140 9 101 183 4 11 1 1"
16120440 1504 01 100/112 130 241) 130 110 160 9 91 173 4 11 11 11
179 20450 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 118 215 4 11 20 20
17920450 140401 79 164 82 97 106 202 92 110 35 82 135125 48 105 M10 M12 90 115 24 115 95 140 9 118 215 4 11 20 20
179 20450 1505 01 100/112 130 28 130 110 160 9 126 225 4 11 20 20
199 20460 1404 01 115 24 115 95 140 9 150 277 4 9 42 42
99 208 115126,8 142 260,5 120 146 48 104 170 165 60 120 M12 M12
199 20460 1505 01 100/112 130 28 130 110 160 9 150 277 4 12 42 42

Passfeder und Keilnut nach DIN 6885. | *Sonderabmessungen sind moglich. Siehe auch Seite 11 fiir Hohlwellenabmessungen. |1) Nicht IEC-Norm.
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MaRzeichnungen

SCHNECKENGETRIEBE

oZ
. . 4x Un :
Getriebegehause Typ 3. . t2
. . .. . . e ~ t1
Gehause mit Stlitze, Schnecke unten, mit freier Welle @ Si Y ! =
rechts / links, geschlossener Enddeckel. X [ N
// ! \ 7 ¥
i | \
10 20 B i NGy v o
\ 1
\ ! /
\\ | /
< \ i g
g /
- |5
_| 1 QA
| SRS
i !
‘ 8
Freie Welle Rechts Freie i a
Welle links |
v ]
G J
K
M
o
T
o
o x
4x U
Getriebe - Freie Welle " " Motor Flansch _. .
rechts / links A B C D'k F H H: J K M R S S T V Zhe Ui oroRe  groRe Da*Gs Dc DiFs Du Ds E G ti t: kg
142 30100 1101 01 63 75 1 75 60 90 7 66 122 4 8 48
142 30100 120201 42,5 87 61 20 56 82 1285 124 40 70 85 72 76 36 50 60 M6 M8 71 85 14 8 70 105 7 66 122 4 8 48
142 30100 1302 01 80 100 141) 100 80 120 7 66 122 4 8 48
152 30100 1202 01 71 85 14 8 70 105 7 82 150 4 11 9
152 30100 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 82 150 4 11 9
525110 72 24 68 92 157,5 144 50 80 102,5 85 95 40 60 65 M6 M10
152 30100 1404 01 90 115 24 115 95 140 9 92 160 4 11 9
152 30100 1504 01 100 130 241) 130 110 160 9 82 160 4 11 9
16130100 1202 01 71 85 14 8 70 105 7 91 173 4 11 1
161 30100 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 91 173 4 11 11
61 126 72 32 82 94 174 156 60 83 111 106 108 42 72 90 M8 M10
16130100 1404 01 90 115 24 115 95 140 9 101 183 4 11 1
161 30100 150401 100/112 130 241) 130 110 160 9 91 173 4 11 11
17930100 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 118 215 4 11 20
17930100 140401 79 164 82 38 97 106 216 173 65 92 134 13512548 82 105 M10M12 90 115 24 115 95 140 9 118 215 4 11 20
179 30100 1505 01 100112 130 28 130 110 160 9 126 225 4 11 20
199 30100 1404 01 115 24 115 95 140 9 150 277 4 9 42
99 208 115 48 126,8 142 273 234 90 120 170 170 165 60 96 120 M12M12
199 30100 1505 01 100112 130 28 130 110 160 9 150 277 4 12 42

Passfeder und Nut nach DIN 6885 | *Sonderabmessungen maéglich. Siehe auch Seite 11 fiir Hohlwellenabmessungen. | 1) Nicht IEC-Norm.

CUSTOMISATION IS OUR STANDARD
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SCHNECKENGETRIEBE

MaRzeichnungen

8z
1 XX 303XX 1X0X 01
Getriebegehause Typ 3. 4x Uy : to
Gehause mit Stiitze, Schnecke unten, doppelte freie 5 S /""7‘\‘\@ t
Welle, geschlossener Enddeckel. N \
< \'\ //
o g7
; sl
| &
Doppelte freie Welle s
7
G
K K

H2

4x U

Getriebe - Doppelte

Motor Flansch n..q. pc piFs Du

froie Wolle A B CDk F H H KL M R S 8 TVZh U U or0" e Ds E G t t kg kKg
142 30300 1101 01 63 75 1 75 60 90 7 66 122 4 8 48 46
14230300 120201 42,587 61 20 56 82 128540166 70 85 72 76 36 50 60 M6 M8 71 85 14 85 70 105 7 66 122 4 8 48 46
142 30300 1302 01 80 100 141) 100 80 120 7 66 122 4 8 48 46
15230300 1202 01 71 85 14 85 70 105 7 82 150 4 11 9 9
152 30300 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 82 150 4 11 9 9
52,5110 72 24 68 92 157,550 196 80 102,5 85 95 40 60 65 M6 M10
152 30300 1404 01 90 15 24 115 95 140 9 92 160 4 11 9 9
152 30300 1504 01 100 130 241) 130 110 160 9 82 160 4 11 9 9
16130300 1202 01 71 85 14 8 70 105 7 91 173 4 11 11 1
16130300 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 91 173 4 11 11 1
61 126 72 32 82 94 174 60218 83 111 106 108 42 72 90 M8 M10
16130300 1404 01 90 15 24 115 95 140 9 101 183 4 11 11 11
16130300 1504 01 100112 130  241) 130 110 160 9 91 173 4 11 11 1
179 30300 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 118 215 4 11 20 20
17930300 1404 01 79 164 82 38 97 106 216 65240 92 134 13512548 82 105 M1OM12 90 115 24 115 95 140 9 118 215 4 11 20 20
179 30300 1505 01 100112 130 28 130 110 160 9 126 225 4 11 20 20
199 30300 1404 01 115 24 115 95 140 9 150 277 4 9 42 42
99 208 115 48 126,8142 273 90 326 120 170 170 165 60 96 120 M12 M12
199 30300 1505 01 100/112 130 28 130 110 160 9 150 277 4 12 42 42

Passfeder und Nut nach DIN 6885 | *Sonderabmessungen maglich. Siehe auch Seite 11 fiir Hohlwellenabmessungen. | 1) Nicht IEC-Norm.
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MaRzeichnungen

SCHNECKENGETRIEBE

(6]
1 XX 304XX 1X0X 01 0z
. B . - 4x Ui ‘
Getriebegehause Typ 3. Gehause mit Stitze, i ta
. . X TN
Schnecke unten, Hohlwelle, Befestigungslécher 2 S t
rechts / links, geschlossener Enddeckel. / | N
// | \\ Fyl [
4x Jd-L L3 AR
| | |
\\ i //
\
= [ 7
&|3
SIS
1l ©
[a}
Hohlwelle und Befesti- Hohlwelle und Befesti- Q
gungsgewinde rechts gungsgewinde links
7, ]
G N
o
T
e
sqlli4
4x U
Getriebe - " Motor Flansch _, Di
Befestigungslocher A B C F H Hz M N O*Hs R S S T V Zhs Ui U groRe | groRe Da*G- Dc Fo Du Ds E G ti t: kg
142 30410 1101 01 63 75 1" 75 60 90 7 66 122 4 8 48
142 30410 1202 01 42,5 87 61 56 82 128,570 86 20 85 72 76 36 50 60 M6 M8 71 85 14 85 70 105 7 66 122 4 8 48
142 30410 1302 01 80 100 141) 100 80 120 7 66 122 4 8 48
152 30420 1202 01 71 85 14 85 70 105 7 82 150 4 11 9
152 30420 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 82 150 4 11 9
525110 72 68 92 157,5 80 96 24 1025 85 95 40 60 65 M6 M10
152 30420 1404 01 90 115 24 115 95 140 9 92 160 4 11 9
1 52 30420 1504 01 100 130 241) 130 110 160 9 82 160 4 11 9
161 30440 1202 01 71 85 14 85 70 105 7 91 173 4 11 1
161 30440 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 91 173 4 11 M
61 126 72 82 94 174 83 98 30 111 106 108 42 72 90 M8 M10
1 61 30440 1404 01 90 115 24 115 95 140 9 101 183 4 11 11
161 30440 1504 01 100/112 130  241) 130 110 160 9 91 173 4 11 11
179 30450 1303 01 80 100 19 100 80 120 7 118 215 4 11 20
179 30450 1404 01 79 164 82 97 106 216 92 110 35 134 135125 48 82 105 M1OM12 90 115 24 115 95 140 9 118 215 4 11 20
179 30450 1505 01 100/112 130 28 130 110 160 9 126 225 4 11 20
199 30450 1404 01 115 24 115 95 140 9 150 277 4 9 42
99 208 115126,8 142 273 120146 48 170 170165 60 96 120 M12M12
199 30450 1505 01 100/112 130 28 130 110 160 9 150 277 4 12 42

Passfeder und Nut nach DIN 6885 | *Sonderabmessungen maglich. Siehe auch Seite 11 fiir Hohlwellenabmessungen. |1) Nicht IEC-Norm.

CUSTOMISATION IS OUR STANDARD
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SCHNECKENGETRIEBE

MaRzeichnu ngen Freie Schneckenwelle auf der D-Seite

1 XX XXXXX 3040 01

Freie Schneckenwelle auf der D-Seite bei
geschlossener ND-Seite. In diesem Beispiel
Gehausetyp 1.

.’ S

ND-Seite geschlossen D[

y ‘ Q

Freie Welle auf der ND-Seite

1 XX XXXXX 3050 30
Freie Schneckenwelle auf der D-Seite mit
durchgehender Schnecke, und mit freier
Welle auf der ND-Seite.
In diesem Beispiel ist der Gehausetyp 1
dargestellt.
G
OE ;_I J D
A/
Q Q1
P P4
Getriebe A D (k6) F G P P4 Q Q
Serie 42 42,5 215 56 M6 96 96 38 40
Serie 52 52,5 219 68 M8 110 110 40 42
Serie 61 61 219 82 M8 120 123 40 40
Serie 79 79 @24 97 M8 159 159 60 60
Serie 99 99 928 127 M8 189 189 60 60

Passfeder und Keilnut nach DIN 6885
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MaRzeichnungen

1 XX XXXXX 1X2X 30

Motorflansch und Hohlschnecke auf der D- Seite mit
durchgehender Schnecke, und mit freier Welle auf
der ND-Seite. In diesem Beispiel ist der Gehausetyp

1 dargestellt.

Motorflansch freie Welle

SCHNECKENGETRIEBE

Kupplungsgehaus

1 XX XXXXX 4X40 01
Kupplungsgehdause, freie Schneckenwel-
le auf der D-Seite und mit geschlosse-
ner ND-Seite.

Gi—

Q1

P4

Kupplungsgehause

Motorflansch mit freier Schneckenwelle
auf der D-Seite

In diesem Beispiel ist der Gehausetyp 1 § ]
dargestellt. INNE i
A S SN T ]
<
Zy
Yimi il = S 2
A\ | 1l O D D
—_— v
PR |
1]
Q Q2
F E+
Getriebe A D (k6) Di Du Dc E E- F G P4 Q Q1 Q:
Serie 42 42,5 215 970 @105 @85 66 129 56 M6 96 38 40 33
Serie 52 52,5 219 @70 @105 @85 82 140 68 M8 110 40 42 30
Serie 61 61 219 280 @120 @100 91 175 82 M8 123 40 40 55
Serie 79 79 224 295 @140 @115 118 2224 97 M8 159 60 60 63,4
Serie 99 99 228 @110 @160 @130 150 262 127 M8 189 60 60 73

Passfeder und Keilnut nach DIN 6885
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SCHNECKENGETRIEBE

Montageanleitung

Diese Anleitung gilt fiir die BJ-Schneckengetriebe der

Grolen 42, 52, 61, 79 und 99, die alle in unseren Kata-
logen aufgefuhrt sind. Die Montage und Inbetriebnahme
muss durch geschultes und/oder fachkundiges Personal

chernd sind.

 Stellen Sie sicher, dass die Montageflachen stabil,
sauber und eben sind.

erfolgen.

Anwendungsbereich

Wenn nicht anders vereinbart, diirfen die Getriebe bei
Umgebungstemperaturen zwischen 0 und +40°C, bei
normaler Atmosphare und normalem atmosphéarischen
Druck eingesetzt werden.

Wenn das Getriebe in einer staubigen oder schmutzi-
gen Umgebung eingesetzt wird, ist darauf zu achten,
dass das Eindringen in die Stopfbuchsen vermieden
wird. Das Gleiche gilt fir den Einsatz im Freien oder in
feuchter Umgebung.

Vor dem Einbau

Untersuchen Sie das Getriebe auf Schaden und Leckagen.

Vergewissern Sie sich, dass die Einheit mit der bestell-
ten Einheit Ubereinstimmt.

Einige Gerate werden absichtlich ohne Ol geliefert.
Wenn dies der Fall ist, ist es deutlich gekennzeichnet.
Wenn das Gerat ohne Ol geliefert wird, miissen Sie die
richtige Sorte und Menge gemaf diesem Katalog einfll-
len (siehe Seite 14 oder unter www.bj-gear.com).

Flhren Sie nach Mdglichkeit vor der Montage einen
Probelauf durch (siehe Seite 33).

Stellen Sie sicher, dass ein unbeabsichtigter Start nicht
moglich ist.

Wenn das Gerat mit einem Motor, einer elektromagne-
tischen Bremse oder Kupplung, einem Encoder usw.
geliefert wird, missen die entsprechenden Betriebsan-
leitungen beachtet werden.

Achten Sie darauf, Teile zu sichern, die sich unbeab-
sichtigt bewegen und dadurch Schaden verursachen
kénnten. Beachten Sie, dass nicht alle Gerate selbstsi-

Montage:

Verwenden Sie nur die Bohrungen oder Gewinde des
Gerats, das fir die Montage vorgesehen ist.

Nehmen Sie keine Anderungen an den Geraten vor, die
nicht von BJ-Gear genehmigt wurden.

Bei Verwendung der Drehmomentstutze nicht zu stark
belasten.

Achten Sie darauf, dass es so montiert wird, dass eine
ausreichende Kiihlung gewahrleistet ist. Wenn das
Getriebe oder der Motor mit einem Lufter ausgestattet
ist, stellen Sie sicher, dass ein ausreichender Luftstrom
vorhanden ist.

Wenden Sie bei der Montage keine Hammerschlage
oder ubermafige Kraft an.

Die Antriebswelle und die angetriebene Welle missen
richtig ausgerichtet sein.

Wenn das Getriebe mit einem Entliftungsventil geliefert
wird, ist das Getriebe so zu positionieren, dass es sich
Uber dem Olstand befindet. Wenn das Getriebe mit
einer Transportschraube geliefert wird, muss die Trans-
portschraube mit dem Entliftungsventil ausgetauscht
werden. Verwenden Sie keinen Motor mit héherer Leis-
tung als laut Katalog oder Dokumentation zulassig.

Belasten Sie das Getriebe nicht mit hdheren Drehmo-
menten oder Kraften als laut Katalog oder Dokumenta-
tion zulassig.

Montieren Sie das Getriebe so, dass Vibrationen mini-
miert oder eliminiert werden.

Sichern Sie die Schrauben so, dass sie sich nicht I6sen
konnen.

Achten Sie darauf, dass Sie die Passfeder dort platzie-
ren, wo sie bendtigt wird.

Montage von Motor und anderem Zubehor (Bremse, Encoder usw.)

* Wenn Motor und Aggregat Uber eine Kupplung
verbunden sind, muss die Ausrichtung inner-
halb der Spezifikationen der Kupplung liegen.

Montage des Motors:
» Schmieren Sie mit Montagefett zwischen der
Motorwelle und der hohlen Eingangswelle des

Getriebes. Montage von sonstigem Zubehor

» Die Betriebsanleitung ist unbedingt zu befolgen
zu jeder Zeit zu beachten.

Die Antriebswelle sollte vor der Montage vorge-
fettet werden. Montage vorfetten.

» Besonders bei Bremsen und Kupplungen ist es
wichtig, dass sich kein Schmutz, Staub, Ol oder
oder Fett auf oder zwischen den Reibelemen-
ten befinden.

Wenden Sie bei der Montage des Motors keine
Hammerschlage oder ibermaRige Kraft an.
Dadurch kénnen die Lager im Gerat beschadigt
werden.
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SCHNECKENGETRIEBE

Betriebs- und Wartungsanleitung

Anfahren
Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme des
Getriebes:

Sass der Motor ordnungsgemaf am Gerat befestigt ist.

Dass das Getriebe ordnungsgemaf an der Anwendung
befestigt ist.

Zur Prifung der Funktionstlchtigkeit von elektrischen
Bremsen, Kupplungen oder Sicherheitsvorrichtungen,
sofern vorhanden.

Die Bremsen und Kupplungen mussen gelost sein.

Dass Werkzeuge, Kabel, Kleidung usw. von bewegli-
chen Teilen entfernt werden.

Um den Start so schonend wie mdoglich zu gestalten.

Genaue Uberwachung, ob die beabsichtigte Funktion
eintritt, und wenn nicht, Herunterfahren des Systems
und sichere Fehlersuche.

Zum Abschalten des Systems und zur sicheren Uber-
prifung auf unerwartete Gerausche oder Vibrationen.

Prifung auf Leckagen, wenn das Getriebe seine Betri-
ebstemperatur erreicht hat.

Einlauf:
Die Lebensdauer des Getriebes erhoht sich, wenn es
richtig eingefahren wird. Ein ordnungsgeméRes Ein-
fahren sieht folgendermaRen aus:
» Die erste Betriebszeit sollte eine halbe Stunde nicht
Uberschreiten. Lassen Sie das Getriebe etwa 15
Minuten lang in jeder Richtung ohne Last laufen.

» Lassen Sie das Getriebe abkiihlen.

» Starten Sie ihn und belasten Sie ihn mit einem halben
Drehmoment. Erhéhen Sie die Last allmahlich bis zum
vollen Drehmoment. Flihren Sie dies in beide Richtun-
gen durch.

» Es ist vielleicht nicht immer mdglich, wie oben beschri-
eben vorzugehen, aber etwas Einlaufen ist besser als
nichts.

Olwechsel
» Die Getriebe sind lebensdauergeschmiert. Bei extrem
stark belasteten Getrieben muss das Ol jedoch ca. alle
5 Jahre gewechselt werden. Bei Getrieben, die in sehr
warmen Umgebungen betrieben werden, kann ein jahr-
licher Olwechsel erforderlich sein. Schmiermittel und
Mengen siehe Seite 14.

CUSTOMISATION IS OUR STANDARD
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SCHNECKENGETRIEBE

Beispiele von BJ-Gear

Schneckengetriebe aus Schneckengetriebe Chromatiertes
Aluminium aus Gusseisen Schneckengetriebe

Edelstahl-Getriebe Edelstahl-Getriebe der Schneckengetriebe aus Edelstahl
Serie 79 oder 99 mit Motor aus Edelstahl

Schneckengetriebe mit spezieller Schneckengetriebe mit spe- Schneckengetriebe mit spezieller
Abtriebswelle und Flansch ziellem Motorflansch, Abtri- Schneckenwelle fiir Bremse und
ebsflansch und Bremse Geber sowie einem speziellen
Abtriebsflansch
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Schneckengetriebe mit speziel- Schneckengetriebe mit spe- Schneckengetriebe mit spezieller
lem Motorflansch, Abtriebswelle zieller Abtriebswelle und Abtriebswelle und Flansch
und reduziertem Verdrehspiel Flansch

Hochpréazises Schneckengetriebe Hochpréazises Schneckengetriebe Doppeltwirkendes Prazisionsge-
mit zwei Steigungen mit speziellem Motorflansch triebe mit eingebauter Reibungs-
kupplung

Schneckengetriebe mit speziel- Edelstahl-Schneckengetriebe mit Hocheffizientes Schnecken-
lem Motorflansch, Abtriebsflan- speziellem Motorflansch fiir DC- getriebe mit Gleichstrom-
sch und Bremse Motor und Edelstahl-Motorschild motor und Kupplung

CUSTOMISATION IS OUR STANDARD /35



SCHNECKENGETRIEBE

Produktpalette von BJ-Gear

Schneckengetriebe

Stirnrad- und Kegelstirnradgetriebe

Lineare Produkte

Edelstahlprodukte

Lagereinheiten

,I 36 CUSTOMISATION IS OUR STANDARD




SCHNECKENGETRIEBE

Rechte Winkelgetriebe Planetengetriebe

=
N 1= Angepasste Produkte

Drehgeber, Bremsen
und Kupplungen
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SCHNECKENGETRIEBE

Ersatzteilliste

1 Lagerdeckel 27 Enddeckel, offen

1A Seitlicher Flansch 28 Enddeckel, geschlossen

2 Dichtung 29 Dichtung

3 Schraube 30 Motorflansch

3A | Schraube 31 Lagerdeckel

3B | Schraube 31A | Seitlicher Flansch

4 Schraube 32 Bolzenabdeckung

5 Oldichtung 33 | Schraube

6 Oldichtung 35 Getriebe, Typ 1, fir Abtriebshohlwelle

7 Oldichtung 36 Getriebe, Typ 1, flr doppelte freie Abtriebs-
welle

8 | Oldichtung 37 | Getriebe, Typ 1, fiir freie Abtriebswelle

8A | Oldichtung 38 Getriebe, Typ 2, mit Halterung, Schnecke

oben, fur Abtriebshohlwelle

9 Kugellager oder Kegelrollenlager

39 Getriebe, Typ 2, mit Halterung, Schnecke
10 Kugellager oder Kegelrollenlager oben, fiir doppelt freie Abtriebswelle

Getriebe, Typ 2, mit Halterung, Schnecke

1 Kugellager oder Kegelrollenlager 40 oben, fiir freie Abtriebswelle

12 Kugellager oder Kegelrollenlager a1 Getriebe, Typ 3, mit Halterung und Schnecke
unten, fur Abtriebshohlwelle

13 | Schneckenrad Getriebe, Typ 3, mit Trager und Schnecke

42 - . .
14 Schneckenrad unten, fir doppelte freie Abtriebswelle

43 Getriebe, Typ 3, mit Trager und Schnecke
15 Abstandsring unten, fur freie Abtriebswelle
16 | Abstandsring 44 | Verriegelungsring

17 Hohle Abtriebswelle

18 Doppelte Abtriebswelle

19 Einzelne Abtriebswelle

19A | Einzelne Abtriebswelle, verlangert

20 Hohle Schneckenwelle

20A | Hohlschnecke mit freier Welle

21 Freie Schneckenwelle

21A | Doppelt freie Schneckenwelle

22 Parallele Taste B

23 Parallele Taste A

24 Parallele Taste A

25 Verriegelungsring

26 Waschmaschine
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Ersatzteilzeichnung

Abtriebshohlwelle mit Seitenflansch

Hohle Abtriebswelle

Doppelte Abtriebswelle

Freie Abtriebswelle,
gemeinsam

Erweiterte
Ausgabe
Welle und Sei-
tenflansch

Doppelt freie
Schnecken welle

Motorflansch und
freie Schneckenwelle

Freie Schneckenwelle

Motorflansch und
hohle Schneckenwelle
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oot SYstes,

FORCE

Certification

bj-gear

Customisation is our standard
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